
Прошло совсем немного времени, прежде чем взрыв смеха сменил тишину после заявления Ли
Ци.

— Встать на колени? Вы сошли с ума от желания остаться королем? Ты король только по
имени, почему мы должны преклонять перед тобой колени?» Кто-то не смог удержаться от
смеха.

«Ваше Величество, только не говорите мне, что вы хотите, чтобы мы исполнили перед вами
полный церемониальный поклон.» Другой усмехнулся.

Ли Цие сидел прямо и не обращал внимания на насмешки. Он выглядел очень кротким, когда
сказал: «Я полагаю, что нет милосердия к глупцам. Сегодня, наконец, настало время для крови
и резни.»

— Резня?» Цзиньмин фыркнул и холодно сказал: «Ты даже не можешь защитить себя, не
говоря уже о том, чтобы говорить о резне? Лучше начать думать о том, как выбраться отсюда
живым.»

Ли Цие улыбнулся в ответ: «Так ты хочешь убить меня?»

— Ты мне скажи. — Цзиньминь начал подниматься по ступенькам с агрессией в глазах. — око
за око. Вы убили моего кузена, и я отомщу вам!»

Конечно, речь шла не только о его двоюродном брате, поскольку он лично враждовал с Ли Ци.

— Похоже, брат Ма украл мои шансы.» Ян Бофань улыбнулся и сказал: «Я давно хотел
преподать этому дураку урок, но полагаю, что могу позволить тебе сделать это вместо нас.»

Бофан произнес это так, как будто ли Цие был совершенно беспомощен перед ними.

— Не волнуйся, брат Ян, — рассмеялся Цзиньминь, — я тоже могу дать тебе шанс выплеснуть
свое разочарование, отрубив ему руку или ногу.»

— Тогда Спасибо, брат Ма» — Бофан улыбнулся и сжал кулак.

— Прекратите свои шутовские выходки, соберитесь вместе, чтобы я мог сэкономить время и
отправить вас обоих в ад, — усмехнулся ли Ци.

— Дурак!» Выражение лица цзиньмина помрачнело, когда он прыгнул к ли Ци.

— Бум!» Внезапно огромная нога с силой горы затопала вниз.



Цзиньминь изогнулся и отскочил назад, как карп, добравшийся до драконьих ворот,
увернувшись от топота.

Внезапное нападение было совершено не Ли Ци, а одной из каменных статуй. Он выглядел
гигантским с нападением,не позволяя никому оскорблять ли Ци.

Это шокировало всех, заставив их отшатнуться назад.

— Лязг!» Вторая статуя подняла копье и молниеносно метнула его прямо в грудь Цзиньминю.

— Перерыв!» Цзиньминь взревел и призвал ваджрный скипетр, ударив им прямо в каменное
копье, чтобы разбить его вдребезги.

— Бум!» Полетели искры, но, к сожалению, копье не было сломано, как ему хотелось бы.

Напротив, удар заставил его упасть с неба. Хотя его скипетр обладал огромной силой, ее было
недостаточно, чтобы справиться с копьем.

— Бум!» Он грохнулся на каменные ступени.

Прежде чем он успел подняться, первая статуя снова рухнула на землю.

— Иди!» Ошеломленный юноша поднял обе руки и призвал защитный щит.

— Бум!» Большая нога ударила по щиту, вызвав вибрацию, от которой у всех зазвенело в ушах.

— Крэк!» Каменные ступени под ним начали трещать. Мышцы его рук вздулись, когда он
собрал всю свою силу, чтобы сопротивляться ноге.

К сожалению, этого оказалось недостаточно. Его собственный щит был прижат к груди.

Все ахнули в ответ. Статуи возвращались к жизни, и их мощь потрясла толпу. «Die!» Внезапно
к ним присоединился бофан и обнажил меч.

Его блеск вспыхнул, когда он бросился вперед. Однако он не пытался спасти Ма Цзиньминя.
Его целью был ли Ци, так как он хотел прикончить парня одним движением.

— Лязг!» Прежде чем удар достиг ли Ци, его перехватила ближайшая к нему статуя, взмахнув
копьем.



— Базз.» Бофан поднял руку и вызвал строй меченосцев с металлическими гимнами.

Океан меча возник позади него, и все полетело на Ли Цие, как цунами из стали.

— Такой сильный!» Толпа была поражена этим потрясающим зрелищем. Эта всепроникающая
волна мечей могла уничтожить мир и убить богов.

Даже кто-то из последнего поколения пробормотал: «Вот тебе восемь формаций истинного
ученика императора. Еще несколько лет, и ни один юноша не сможет сравниться с ним.»

Бофан, несомненно, был сильнее Цзиньминя с большим отрывом.

— Ты переоцениваешь себя, — ли Ци и глазом не моргнул, продолжая сидеть на своем троне и
не шевеля пальцем.

— Лязг! Лязг! Лязг!» Три статуи одновременно метнули свои копья прямо в океан меча.

— Бум!» Копья выглядели как настоящие драконы, входящие в океан. Они опустошали и
разрушали все, быстро проникая сквозь строй.

Он рухнул, и мечи полетели во все стороны.

— Ух ты!» Копья не остановились на этом и продолжали свой путь к Бофану.

— Сдвиг!» Он снова поднял руку, чтобы контролировать строй, и мечи сошлись вместе,
сплетаясь в щит.

В то же время он взмахнул своим физическим мечом, создавая вокруг себя завесы из клинков.
Эти две линии обороны были просто потрясающими. Юноша действительно производил
впечатление.

«Он мастер по построению мечей.» И молодые, и старые хвалили, увидев этот ход.

— Грохот!» Увы, как толстый щит, так и защитные барьеры не смогли остановить три копья и
были мгновенно пробиты.

— Черт возьми!» Юноша взлетел в небо, как порыв ветра, желая убежать.

— Ух ты!» Позади него появилось практически незаметное копье и метнулось вперед.



— Нет!» Уворачиваться было уже поздно.

Прежде чем люди успели среагировать, копье пронзило его насквозь и сделало поворот в
воздухе, прежде чем пригвоздить его к каменным ступеням с хлещущей повсюду кровью.

Тем временем щит Ма Цзиньминя рассыпался, и статуя ударила его прямо в грудь.

— А!» Он закричал и выплюнул полный рот крови. Его грудь полностью прогнулась, когда
кровь запятнала его одежду.

Цзиньмин и Бофань были подавлены одновременно с тем, как их кровь потекла вниз по
ступеням.

«…» Потрясенная толпа отшатнулась, увидев это.

Цзиньмин и Бофань определенно были одними из самых сильных гениев в округе, но они были
мгновенно побеждены. Одного растоптали, а другого придавили.

— Как скучно.» Ли Цие прикрыл рот рукой и зевнул, по-видимому, очень скучая: «простые
муравьи, я даже не могу заставить себя сражаться.»

Сцена погрузилась в молчание. Никто из бледной толпы не знал, почему эти статуи вдруг
оживают, будучи такими могущественными.

Первым отреагировал Тан Хэсян. Он уже выбежал из каменного леса, как только увидел, что
Бофана убивают.
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